
応用スキット スクリプト／Luyện tập nâng cao Lời thoại 

◆第８課 注
ちゅう

文
もん

する－ファーストフード－  

Bài 8 Cách gọi món – Cửa hàng ăn nhanh –  

 

【Tiếng Việt】  

Chủ quán ： Xin lỗi đã để quý khách phải chờ.  

Khách ： Không sao.  

 

Chủ quán ： Cháu gọi món gì?  

Kenta ： Cho cháu một mì ramen vị tương. 

Bạn thứ nhất ： Vâng, cháu cũng vậy.  

Bạn thứ hai ： Cháu cũng vậy.  

Kenta ： Vậy là ba mì ramen vị tương. Cậu quyết định nhanh lên chứ!  

Bạn thứ ba ： Được rồi, cho cháu một mì ramen vị muối, sợi to.  

Bạn thứ nhất ： Mì ramen vị muối cũng ngon đấy nhỉ.  

Bạn thứ nhất ： Xin lỗi, cho cháu đổi mỳ ramen vị tương sang vị muối được không ạ?  

Bạn thứ hai ： Bác ơi, mì ramen vị tương lúc nãy, cho cháu một bát to.  

Kenta ： A, xin lỗi Bác, 

Kenta ： cho cháu một mỳ ramen vị tương bát vừa,  

Kenta ： Sợi mì dai ạ. 

Chủ quán ： Một mì ramen vị muối, sợi to. Một mì ramen vị muối, bát vừa.  

Chủ quán ： Một mì ramen vị tương, bát to. 

Chủ quán ： Và một mì ramen vị tương, bát vừa, sợi mì dai nhỉ?  

      Tất cả ： Ồ, bác nhớ giỏi thế! 


